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Edizione diplomatica

A 'y meu amigo se ueiades
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*L'inizio del refrain & segnalato da un segno di paragrafo.

P or no(n) leixardes mi be(n) t* hada*
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Leuademe *

*Macchiadinchiostro.

*|1 segno obliquo indica che il verso prosegue a capo.
*L'inizio del refrain & segnalato da un segno di paragrafo.
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P or de(us) filhexiu(os) demi(n) doo
melhor iredes migo ca soo
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*L'inizio del refrain & segnalato da un segno di paragrafo.
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Edizione diplomatico-inter pretativa

A 'y meu amigo se ueiades
prazer de quanto no mu(n)da mades
L euademe uoscamigo

Ai meu amigo, se veiades *
prazer de quanto no mund? amades,
levade-me vosc?, amigo.

*Verso ipometro: a8'.

P or no(n) leixardes mi be(n) t hada
uiuer

comoieu uyuo coitada

Leuademe

? Por non leixardes mi, ben t hada,*
viver com?0i?eu vivo coitada,
levade-me .....ccooeeeeeeeeeeeen,

permette laletturadi alcune lettere.

P or de(us) filhexiu(os) demi(n) doo
melhor iredes migo ca soo
L euademe uoscamigo

Por Deus, filhexivos de min doo!
Melhor iredes migo ca soo,
levade-me vosc?, amigo.
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